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mezinarodni hudebni festival

international music festival s
cesky krumlov

MHF Cesky Krumloy po étyriadvacaté /
24™ Year of the IMF Cesky Krumlov

R Vazeni pratelé,

24. ro¢nik Mezinarodniho hudebniho
festivalu Cesky Krumlov pravé zagdina,
rad bych Vas proto pozval na nékteré
vyjimedéné koncerty. Také letos jsme pro
Vas pripravili prehlidku rliznych zanra
pod Sirym nebem i v historickych pro-
storach éeskokrumlovského zamku. Ve
tfinacti veGerech se predstavi vynikajici
umélci z tuzemska i ze zahranici, zazni
klasicka hudba, ale i muzikal, kubanské
rytmy &i argentinské tango.

Hlavni hvézdou 24. roéniku je sopranist-
ka Sumi Jo, ktera festival zahaji oper-
nim recitalem za doprovodu SOCRu,
rezidenc¢niho télesa festivalu. Jako host vystoupi tenorista Danilo Formaggia.
Pozvani na festival prijali i dalsi vynikajici umélci: houslisté Vaclav Hudeéek, Pavel
Sporcl a JiMan Wee, klavirista Jan Simon, violoncellista Carmine Miranda a dalsi.
Pripravena je také komornifada koncertt v Maskarnim sale. Kromé klasické
hudby festival nabidne i veGery jinych zanru: zazitkem se nepochybné stane
Kubansky vecer s ochutnavkami kulinarskych specialit, koncert James Bond
Music a svétové muzikaly v podani broadwayskych hvézd &i veéer s nazvem
Tango argentino. Pfipraveno je i Détské odpoledne v rytmu energie.
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Zastitu nad festivalem pievzali prezident Ceské republiky Milod Zeman, pied-
seda vlady CR Bohuslav Sobotka, pfedseda poslanecké snémovny Parlamentu
CR Jan Hamagek, ministr kultury Daniel Herman, ministr praimyslu a obchodu Jan
Miadek, ministr zahrani¢nich véci Lubomir Zaoralek, ministryné pro mistni rozvoj
Karla Slechtova, hejtman Jihogeského kraje Jifi Zimola, starosta mésta Cesky
Krumlov Dalibor Carda a velvyslanci zemi, z nichZ pochazeji leto$ni GSinkujici.
Za podporu dékujeme nasim finanénim partnerim, bez nichz bychom nemohli
MHF 2015 uskutednit.

Tésim se na shledani's Vami, festivalovymi divaky, od 17. Servence do 8. srpna
v Ceském Krumlové a preji Vam krasné umélecké zazitky.

Jaromir Bohag, prezident MHF Cesky Krumlov

Dear friends,

The 24" year of the International Music Festival Cesky Krumlov is starting and

I would like to invite you to some of its exceptional concerts. We have prepared

a selection of different genres both under the open skies and in historical settings
of the Cesky Krumlov Chateau also for this year. Leading artists both from the
Czech Republic and abroad will perform on thirteen evenings. The audience will
hear classical music as well as a musical, Cuban rhythms and Argentine tango.

The main star of the 24" year is soprano Sumi Jo, who will open the festival with
an opera recital accompanied by the Prague Radio Symphony Orchestra, the re-
sidential ensemble of the festival. Her guest will be tenor Danilo Formaggia. Other
excellent artists have also accepted the invitation to the festival: violinists Vaclav
Hudesek, Pavel Sporcl and Ji Man Wee, pianist Jan Simon, violoncellist Carmine
Miranda and others. A series of chamber concerts at the Masquerade Hall is also
prepared. Besides classical music, the festival will also offer evenings of different
genres: the Cuban Evening with the degustation of culinary specialities, the James
Bond Music and World Musicals concert interpreted by Broadway stars and an
evening called Tango Argentino will certainly be an experience for the audience.
A Children’s Afternoon in the Rhythm of Energy is also prepared.

The festival is held under the auspices of the President of the Czech Republic Milos
Zeman, the Prime Minister of the Czech Republic Bohuslav Sobotka, the Chairman
of the Chamber of Deputies of the Parliament of the Czech Republic Jan Hamacek,
the Minister of Culture Daniel Herman, the Minister of Industry and Trade Jan
Miadek, the Minister of Foreign Affairs Lubomir Zaoralek, the Minister of Regional
Development Karla Slechtova, the Governor of the South Bohemian Region Jifi
Zimola, the Mayor of Cesky Krumlov Dalibor Carda and the ambassadors of the
countries from which this year’s performers come. We would also like to thank our
financial partners for their support without which the IMF 2015 could not be held.

I look forward to meeting you, festival visitors, from 17" July till 8" August in Cesky
Krumlov and wish you beautiful artistic experiences.

Jaromir Bohag, president of the IMF Cesky Krumiov

www.festivalkrumlov.cz

Preji mnoho spokojenych navstéevnik /
I Wish You Many Satisfied Visitors

Mili piatelé hudby,

jiz podruhé mam jako prezident republiky
tu moznost Vas pozdravit u pfilezitosti
konani Mezinarodniho hudebniho festiva-
lu Cesky Krumlov. Tato ma zdravice byla
sepsana na Vysoding, ktera je nejen mym
skuteénym domovem, ale predevsim
prekrasnym krajem.

Vysogina je ve své pestrosti jakousi
prirodni symfonii. A neni nic hezéiho, nez
se zaposlouchat do tén( kvalitni hudby
v pfijlemném prostiedi. Cesky Krumlov,
prodchnuty historii, takovym mistem
jednoznadné je.
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Stejné jako vysodinska krajina, i program
této vyznamné kulturni udalosti, se kterym jsem se seznamil, neni jednobarevny
a kazdy opravdovy milovnik hudby si v ném najde to, co je blizkého jeho srdci.

Dovolte mi zavérem, abych 24. ro¢niku Mezinarodniho hudebniho festivalu
Cesky Krumlov popral co nejvice spokojenych navstévnika. Interpretiim bych
pak chtél velmi podékovat za to, Ze se na tomto festivalu podéli se svym umem.

S uctou

Milo$ Zeman, prezident republiky

Dear friends of music,

Thisis the second time | have had the opportunity to greet you on the occasion
of the International Music Festival Cesky Krumlov as the president of the Czech
Republic. This greeting of mine was written in the Czech Moravian Highlands,
which is not only my real home but above all a beautiful region.

The Czech Moravian Highlands in its diversity represent a kind of natural sympho-
ny. And there is nothing nicer than listening to the tones of fine music in a pleasant
environment. Cesky Krumlov, infused with history, is certainly such a place.

Just as the landscape in the Highlands, also the program of this important cultural
event with which | had the opportunity to become acquainted, is not unicolour and
every real music lover will find what is close to his or her heartinit.

In the end let me wish the 24 year of the International Music Festival Cesky Krumlov
as many satisfied visitors as possible. | would also like to thank the performers for
sharing their art with us at this festival.

Yours sincerely,

Milo§ Zeman, President of the Czech Republic

Festival dokaze naplnit ocekavani /
The Festival Can Live Up to Expectations

Vazeni pfiznivei Mezinarodniho hudebniho festivalu Cesky Krumlov,

letni mésice si obvykle spojujeme s volnym ¢asem, cestovanim a poznavanim
nového, s tim, Ze mame ¢as na své blizké i na ty, které jsme tfeba uz néjaky ¢as
nevidéli. Mezinarodni hudebni festival, ktery letos opét vnese neopakovatelnou
dynamiku do historickych ulic Ceského Krumlova, ma tu vlastnost, Ze véechna
tato ocekavani dokaze naplnit.

Pestrosti zanru i vynikajicim mezinarodnim zastoupenim predstavuje tradi¢né
vyhledavany zazitek pro milovniky hudby z celého svéta. Za zivym uménim pak
festival Iaka spole¢né mistni i zahrani¢ni hosty diky svému umisténi do zahrad
a sald v centru, které je zapsano na seznamu svétového dédictvi UNESCO
pravé 24 let, tedy stejnou dobu, po kterou se v Ceském Krumlové festival kona.
To je, myslim, nejlepsim diikazem, Ze je festival neodmyslitelnou souéasti kul-
turniho déni nejen v tomto krasném mésté, ale i v celé Ceské republice, které
dava ve svété neobycejné ptvabnou kulturni tvar.

Rad bych popial 24. roé¢niku Mezinarodniho hudebniho festivalu hladky prabéh
a navstévnikam skvély kulturni zazitek.

Bohuslav Sobotka, pfedseda viddy CR




Sumi Jo, Danilo Formaggia,

Symfonicky orchestr Ceského rozhlasu / The Prague Radio Symphony Orchestra

Dear friends of the International Music
Festival Cesky Krumlov,

Summer months are usually connected
with leisure time, travelling and getting

to know something new, with having time
for our loved ones and for those who we
haven’t seen for some time. The Interna-
tional Music Festival, which will once again
bring unique dynamics into the historical
streets of Cesky Krumlov, is able to fulfil all
these expectations.

Bohuslav Sobotka / foto: archiv

The variety of genres with excellent inter-
national representation traditionally repre-
sents a sought-after experience for music
lovers from around the world. The live art
at the festival attracts both Czech and
foreign guests thanks to its venues in the
gardens and halls in the centre, which has been a UNESCO World Heritage Site
for 24 years, that is as many years as the festival in Cesky Krumlov has been held.
This s, | believe, the best proof of the fact that the festival is an integral part of the
cultural happening not only in this beautiful town, but in the whole of the Czech
Republic, to which it gives an incredibly charming cultural face in the world.

| would like to wish the 24" year of the International Music Festival smooth pro-
gress and a great cultural experience to the visitors.

Bohuslav Sobotka, Prime Minister of the Government of the Czech Republic

V Ceském Krumlové zazali Sumi Jo /
Sumi Jo Will Shine in Cesky Krumlov

Hlavni hvézdou 24. roéniku MHF Cesky Krumlov je jihokorejska koloraturni
sopranistka Sumi Jo, ktera patfi mezi nejvyhledavané;jsi pévkyné své generace.
Uéinkuje v opernich domech zvuénych jmen i v koncertnich sinich po celém
svété. Jeji hlas vSak znél i na zahajeni vyznamnych sportovnich akci, napr. na
mistrovstvi svéta ve fotbale ¢i na Asijskych hrach, a zpivala také pro papeze pri
jeho navstévé v Soulu.

Na galakoncertech vystoupila po boku hvézdného Andrey Bocelliho &i napfiklad
vynikajiciho ruského barytonisty Dmitrije Hvorostovského. V proslulé newyor-
ské Carnegie Hall predstavila broadwayskeé pisné ze svého crossoverového alba
Only Love, jehoz se prodalo pies milion kust. Na svém konté ma pres padesat
nahravek, véetné deseti sélovych alb pro spoleénost Erato &i cenou Grammy
ovéncéeného alba Die Frau ohne Schatten pro spoleénost Decca. V roce 2003 ji
byl udélen Gestny titul ,umélec UNESCO pro mir, spolupracuje rovnéz s organi-
zacemi bojujicimi za lidska prava a za ochranu zvirat.

Soucasnou pozici si vydobyla diky pévecké virtuozité, zabarveni hlasu a v ne-
poslednifadé i obdivuhodné muzikalnosti. Zpév studovala v rodném Soulu

a poté v Rimé, kde dnes Zije. Jeji kariéra zadala velice strmé, vykon v tloze
Gildy ve Verdiho Rigolettovi v Terstu v roce 1986 upoutal pozornost dirigentské
legendy Herberta von Karajana, ktery ji kratce nato obsadil do role Oskara ve
Verdiho opefe Maskarni ples - na prestiznim Salcburském festivalu po boku
Placida Dominga. ,Milovala jsem Karajanovu détskou dusi, skrytou za jeho neu-
véritelnym charismatem,”fika Sumi Jo. V roce 1986 také zvitézila v Mezinarodni
soutézi Carla Alberta Cappelliho ve Veroné, jedné z nejvyznamnéjsich svéto-
vych soutézi. V nasledujicich nékolika letech debutovala na slavnych opernich
scénach: milanska La Scala, Viderska statni opera, Metropolitni opera v New
Yorku ¢&ilondynska Kralovska opera Covent Garden. Zazarila jako Kralovna
noci v Kouzelné flétné, Rosina v Lazebnikovi sevillském, Olympia v Hoffmannovych
povidkach &i v titulni roli opery Lucia di Lammermoor.

Jeji pruzracény, barevny koloraturni sopran zaznél i v belcantovych ulohach, jako
napr. Rossiniho Le Comte Ory ¢i Auberova opera Fra Diavolo.,,KdyZ se divam
do publika, rikam si, Ze je skvélé, kdyZz mohu lidem predstavit néco vyjimecného.
To je v Zivoté operniho pévce to nejkrasnéjsi. Blizké jsou mi hlavné dramatické
role, ale bavi mé zpivat i ty komické. Ze véeho nejradéji vsak mam koncerty

a recitély, kde mohu navédzat kontakt s publikem. Hudba bofi hranice a funguje
Jjako prostiedek komunikace,”dodava Sumi Jo.

Hostem koncertu bude italsky tenorista Danilo Formaggia, ktery pravidelné vy-
stupuje na prednich scénach, jako jsou Teatro La Fenice v Benatkach, Opern-
haus v Lipsku ¢i Sydney Opera House. Zpival i v fadé premiér sou¢asnych oper.

V podani Sumi Jo a Danila Formaggii zazni arie a duety italského a francouz-
ského operniho repertoaru z pera Georgese Bizeta, Charlese Gounoda, Gia-
coma Pucciniho ¢&i Giuseppa Verdiho.,,SnaZili jsme se sestavit program tak,

www.festivalkrumlov.cz

abychom divaky provedli takrikajic celym hudebnim svétem. Tyto skladby jsou
velmi populdrni, a presto vyjimeéné. Hudba ndm ddva ochutnat jiné kultury, to je
hudebnich lahtidek uZiji a Ze budou odchézet spokojeni,“fekla pfed koncertem
v Ceském Krumlové Sumi Jo.

Oba pévce doprovodi Symfonicky orchestr Ceského rozhlasu pod vedenim
Petra Vronského. Atmosféru zahajovaciho koncertu jisté umocniito, Ze se kona
pod Sirym nebem v Pivovarské zahradé.
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The main star of the 24" year of the IMF Cesky Krumlov is South Korean coloratu-
ra soprano Sumi Jo, who belongs to the most sought-after singers of her genera-
tion. She performs at renowned opera houses and at concert halls all around the
world. However, audiences also heard her voice during the opening of important
sporting events, such as the FIFA World Cup and the Asian Games, and she sang
for the Pope during his visit to Seoul.

She has appeared at gala concerts alongside the brilliant Andrea Bocelli and
excellent Russian baritone Dmitri Hvorostovsky. She introduced the Broadway
songs from her crossover album Only Love, of which over a million pieces were
sold, at the famous Carnegie Hall. She has over fifty recordings to her credit,
including ten solo albums for the Erato company and the Grammy-winning album
Die Frau ohne Schatten for the company Decca. In 2003 she was awarded the
honorary title “UNESCO Artist for Peace”; she also cooperates with organizations
fighting for human rights and animal protection.

She has gained the current position thanks to her vocal virtuosity, timbre of her
voice and last but not least outstanding musicianship. She studied singing in her
hometown Seoul and later in Rome, where she now lives. Her career took offin-
credibly steeply; her performance in the role of Gilda in Verdi’s Rigoletto in Trieste
in 1986 attracted the attention of legendary conductor Herbert von Karajan, who
shortly after cast her into the role of Oscar in Verdi’s opera Un Ballo in Maschera
alongside Placido Domingo. “/ loved Karajan’s childish soul hidden behind his
incredible charisma,” says Sumi Jo. In 1986 she also won first prize in the Carlo
Alberto Cappelli Competition in Verona, one of the most important competitions
in the world. In the following years she made her debut on the important opera
stages: La Scala in Milan, Vienna State Opera, Metropolitan Opera in New York
and Royal Opera Covent Garden in London. She shone as Queen of the Night in
the Magic Flute, Rosina in Il Barbiere di Siviglia, Olympia in The Tales of Hoffmann
and in the title role of the opera Lucia di Lammermoor.

Her pure, colourful coloratura soprano could also be heard in bel canto roles, for
example in Rossini’'s Le Comte Ory or Auber’s opera Fra Diavolo. “When / look at
the audience, | tell myselfthat it is great if | can present something exceptional to
the people. This is the most beautiful thing in a singer’s life. | prefer mainly dramatic
roles but | enjoy singing comic roles too. However, my favourites are concerts and
recitals where | can make contact with the audience. Music breaks borders and
works as a means of communication,” adds Sumi Jo.

Italian tenor Danilo Formaggia, who regularly performs on prominent stages such
as the Teatro La Fenice in Venice, Opernhaus in Leipzig and the Sydney Opera
House, will be a guest at this concert. He has also sung in a number of premieres
of contemporary operas.




Manuel Hernandez-Silva

Moravska filharmonie Olomouc / The Moravian Philharmonic Orchestra

Sumi Jo and Danilo Formaggia will sing arias and duets from the Italian and
French opera repertoire written by Georges Bizet, Charles Gounod, Giacomo
Puccini and Giuseppe Verdi. “We tried to put together a program which would
guide the audience through the entire musical world. These compositions are
very popular, yet exceptional. Music lets us taste different cultures; this, in my
opinion, is one of the most important tasks. | trust that the audience will enjoy
this evening full of musical treats and will leave satisfied,” said Sumi Jo before the
concert in Cesky Krumlov.

Both singers will be accompanied by the Prague Radio Symphony Orchestra
under the leadership of Petr Vronsky. The atmosphere of the opening concert

will surely be enhanced by the fact that it will be held under the open skies in the
Brewery Garden.

L)
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Dalsi koncerty 1. a 2. festivalového tydne /
Other Concerts of the 1% and 2" Festival Week

Druhy den po zah4jeni, v sobotu 18. Cervence, se v Zamecké jizdarné predstavi
Moravska filharmonie Olomouc pod taktovkou $panélského dirigenta Manuela
Hernandeze-Silvy. Stali navstévnici simozna vzpomenou, Ze tento tempera-
mentni umélec na festivalu dirigoval v roce 2007 Orffovo dilo Carmina Burana
avroce 2012 koncert klaviristy Konstantina Scherbakova. Leto$ni program
nese nazev Pocta P. 1. Cajkovskému. Od skladatelova narozeni v kvétnu uplynulo
175 let, zazni proto zejména skladby tohoto velikana. Na druhy festivalovy
tyden jsou pak pfipraveny dva komorni koncerty, v Maskarnim sale vystoupi
jihokorejské Trio Thalia (22.7.) a soubor Barocco sempre giovane s programem
Concertiitaliani (23.7.). V patek 24. cervence se v Zameckeé jizdarné kona koncert
Véaclava Hudedka a Jana Simona za doprovodu JihoSeské komorni filharmonie,
dirigentem je Vojtéch Spurny. Sobota 25. Gervence bude patfit Kubanskému
veceru v Pivovarské zahradé. Vystoupi skupina Son caliente, zpévacka Elsa
Valle a trumpetista Jorge Vistel s Rozhlasovym Big Bandem Gustava Broma,
pripraveny jsou i speciality kubanské kuchyné.

The following day after the official opening, on Saturday 18" July, the Moravian
Philharmonic Orchestra will play at the Castle Riding Hall under the baton of
Spanish conductor Manuel Hernandez-Silva. Regular visitors might remember
that this temperamental artist conducted Orff’s composition Carmina Burana

at the festival in 2007 and in 2012 the concert of pianist Konstantin Scherbakov.
This year’s program bears the name A Tribute to P. I. Tchaikovsky. 175 years had
passed since the composer’s birth in May; therefore mainly compositions written
by this great composer will be played. Two chamber concerts are prepared for
the second festival week - the South Korean Trio Thalia (22/7) and the Barocco
Sempre Giovane ensemble with the Concerti Italiani program (23/7) will play at
the Masquerade Hall. On Friday 24" July Vaclav Hudec¢ek and Jan Simon will give
a concert accompanied by the South Czech Philharmonic with Vojtéch Spurny as
the conductor at the Castle Riding Hall. Saturday 25" July will belong to the Cuban
Eveningin the Brewery Garden. The Son Caliente group, singer Elsa Valle and
trumpeter Jorge Vistel with the Czech Radio Gustav Brom Big Band will perform;
specialities of the Cuban cuisine are also prepared.

Podpora kultury je dobrou investici /
The Support of Culture Is a Good Investment

Martin Divi$ - generdlni Feditel pojistovny Kooperativa /
managing director of Kooperativa insurance company

Kooperativa stoji u Mezinarodniho hudebniho festivalu jako partner od
zadatku, za coz vam patfi velky dik. Co spojeni pravé s timto festivalem
pFinasi vam?

Dobry pocit z toho, Ze uz vice nez 20 let podporujeme akci, ktera prinasi spous-
tu radosti a mnoho skvélé hudby Siroké verejnosti. My jsme toho nazoru, ze
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podporovat uméni a charitu prosté
patfik zivotu - ne-li pfimo mezi povin-
nosti - velkych tspésnych firem. Ctime
tradici, Ze zejména bankovni domy

a pojistovny jsou v téchto oblastech
velmi aktivni, a pomahame radi.

V souéasné dobé je pro mnoho firem
slozité vénovat finanéni prostiredky
na podporu kultury a vazné hudby
zvlast. Vam se vSak dlouhodobé dari
s podporou vytrvat. Je investice do
kulturniho bohatstvi souéasti v asi
firemni strategie?

Asi bych nepouzil slova o firemni
strategii - ta by se spiSe tykala nasich
sluzeb ¢i produktd, nicméné v pod-
staté mate pravdu. Prosté vychazime
zmyslenky, Ze prospét svétu kolem nas
a spolecénosti, v niz uspésné podnika-
me, neni néco, co bychom délat mohli,
ale to, co bychom délat méli. Osobné ‘-

povazuji penize do podpory nééeho

krasného &i nééeho, co pomaha, za velmi dobfe investované. Ze se obtizné
shanéji, to je bohuzel také pravda. O tom organizatofi takovychto akei védi jisté
mnohem vice nez ja. Ale takova uz je prosté doba.

Jak byste zhodnotil rok, ktery uplynul od loriského roéniku festivalu,

z pohledu vasi spolec¢nosti?

Urgité bych jej oznacil za uspésny. Nema asi cenu, abych podrobné rozebiral nase
¢&isla, vysledky &i podily na trhu. Ale kdybych to mél shrnout - bez fale§né skrom-
nosti bych fekl, Ze Kooperativa opét dokazala potvrdit svoji pozici jedné z nej-
vyznamnéjsich finanénich instituci v Ceské republice. Coz je dobra zpravaipro
festival v Krumlové, protoze my si myslime, Ze o tento Uspéch je tfeba se rozdélit.

Ktery leto$ni koncert z nabidky MHF Gesky Krumlov si rozhodné
nenechate ujit?

Ze spole¢enskych i osobnich diivodu se téSim na zahajovaci koncert Sumi Jo
s Danilem Formaggiou. A soukromé si vyberu néktery z dal$i bohaté nabidky
festivalovych koncert.

Kooperativa has been a partner of the International Music Festival since the
beginning for which you deserve a big thankyou. What does the cooperation
with this festival bring you?

A good feeling resulting from the fact that we have been supporting an event for
more than 20 years which brings a lot of joy and great music to the general public.
We believe that supporting art and charity is simply a part of life - if not an obliga-
tion - of big successful companies. We honour the tradition that especially banking
houses and insurance companies are very active in this field and we like to help.

At present it is difficult for many companies to give financial means for the
support of culture and especially classical music. However, you have ma-
naged to provide support in the long term. Is an investment into the cultural
wealth a part of your corporate strategy?

| probably would not call it corporate strategy - as this would apply more to our
services or products, however in essence you are right. Our idea is that doing
good to the world around us and the company in which we do successful business
is not something we could do but something we should do. Personally | consider
money in support of something beautiful or something that helps a good invest-
ment. That it is difficult to find is, unfortunately, also true. The organizers of such
events surely know much more about that than me. But this is what the present
day is like.

How would you assess the year which has passed since last year’s festival
from the point of view of your company?

I would surely call it successful. There is no point in analysing the figures, results or
market share. If | should summarize it, without false modesty | would say that
Kooperativa once again managed to confirm its position as one of the most impor-
tant financial institutions in the Czech Republic. And this is good news for the festival
in Cesky Krumlov because we feel that it is necessary to share this success.

Which of this year’s concerts from the offer of the IMF Cesky Krumlov will
you surely not miss?

For social and personal reasons | am looking forward to the opening concert of
Sumi Jo with Danilo Formaggia. And privately | will choose another one from the
rich offer of festival concerts.
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